
Knihovna N§rodn²ho muzea 

 

 

 

 
VZOROVĆ METODIKA PRO VYUĢITĉ PROVENIENĻNĉ 

DATABĆZE K IDENTIFIKACI ODCIZENħCH KNIH PRO 

POLICII A VYĠETřOVACĉ ORGĆNY 

 

PhDr. Petr Maġek, PhDr. Richard Ġ²pek, Ph.D. 

 
Metodika vznikla v r§mci Śeġen² projektu programu NAKI: 

ĂPROVENIO: Metodika vĨzkumu kniģn²ch provenienc²ñ 

(DF12P01OVV023) 

 

 

 

 
 

 

 

 

 http://www.provenio.net/ 11. 12. 2015

http://www.provenio.net/


2 
 

Obsah 

I. ĐVOD ............................................................................................................................................. 3 

 

II.  POPIS JEDNOTLIVħCH DRUHš PROVENINENĻNĉCH OZNAĻENĉ .................................... 4 

1. RukopisnĨ z§pis .......................................................................................................................... 4 

a) rukopisn® exlibris .................................................................................................................... 4 

b) rukopisn§ dedikace .................................................................................................................. 5 

1. Supralibros................................................................................................................................... 6 

2. Grafick® exlibris .......................................................................................................................... 8 

3. Raz²tko......................................................................................................................................... 9 

4. Ġt²tek, signatura ........................................................................................................................... 9 

5. Dalġ² formy oznaļen² provenience ............................................................................................ 10 

 

III.  DOPORUĻENħ POSTUP PřI NĆLEZU KNIH U OSOB PODEZřELħCH Z JEJICH 

KRĆDEĢE ............................................................................................................................................ 10 

1. Rekognoskace zabavenĨch /zcizenĨch) knih ............................................................................ 11 

 

IV. PřEHLED MĉST, NA NICHĢ SE PROVENIENĻNĉ ZNAĻKY A STOPY VYSKYTUJĉ 

NEJĻASTŉJI......................................................................................................................................... 12 

V. INFORMACE, KTER£ JE TřEBA SDŉLIT KONTAKTOVAN£MU ODBORNĉKOVI ......... 13 

VI.  SOUPIS INSTITUCĉ, KTER£ LZE PřI NALEZENĉ PODEZřELħCH KNIH 

KONTAKTOVAT ................................................................................................................................. 14 

VII.  DATABĆZE VLASTNĉKš KNIH ĂPROVENIOñ .................................................................. 15 

VIII.  ZĆVŉREĻNĆ POZNĆMKA ................................................................................................... 18 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



3 
 

I. ĐVOD 

   Kniha bĨvala oded§vna zvl§ġtn²m druhem majetku. Ke knize mŊli lid® vģdy ponŊkud 

odliġnĨ, hlubġ² a intimnŊjġ² vztah neģ k jinĨm pŚedmŊtŢm.  Knihy patŚily a patŚ² dodnes 

paradoxnŊ k pŚedmŊtŢm nejpŢjļovanŊjġ²m. Z tŊchto dŢvodŢ se lid® vģdy snaģili d§t sv® 

majetnictv² knihy najevo, udrģet o nŊm vŊdom² v prostoru i ļase. Snaģili se tak chr§nit knihu 

pŚed zlodŊjem ļi upozorŔovat nesvŊdomit®ho vypŢjļitele, komu by mŊl knihu vr§tit. D²ky 

tomu nŊkter® knihy jeġtŊ po stalet²ch sdŊluj² svŊtu jm®no d§vn®ho majitele a ļten§Śe.  

   VĨzkum kniģn² provenience, tedy jednak totoģnosti a pŚ²padn® posloupnosti majitelŢ knih ļi 

celĨch kniģn²ch sb²rek, pŚedstavuje relativnŊ mladou discipl²nu, kter§ pŚedmŊtem sv®ho 

zkoum§n² a metodologi² a metodikou pŚ²mo zapad§ do oboru kniģn² kultury ļi knihovŊdy 

s vĨznamnĨmi pŚesahy do dalġ²ch oborŢ, pŚedevġ²m do pomocnĨch vŊd historickĨch. Tato 

metodika se ve sv® podstatŊ vrac² ke koŚenŢm provenienļn²ho vĨzkumu a k prapŚ²ļin§m jeho 

vzniku a rozvoje, kterĨmi byla nal®hav§ potŚeba identifikovat pŢvodn² vlastn²ky pŚedevġ²m 

umŊleckĨch dŊl zcizenĨch v prŢbŊhu druh® svŊtov® v§lky nacistickĨm NŊmeckem a pokusit 

se ï pokud v§lku pŚeģili ï vr§tit jim zpŊt zcizen§ d²la. To, ģe se jedn§ o proces, kterĨ nen² ani 

zdaleka u konce, uk§zala bohat§ umŊleck§ sb²rka Cornelia Gurlitta poch§zej²c² z konfiskac² 

ģidovsk®ho majetku. Shrom§ģdil ji GurlittŢv otec bŊhem druh® svŊtov® v§lky a v GurlittovŊ 

mnichovsk®m bytŊ byla objevena teprve v roce 2012. Z tohoto hlediska rozum² 

provenienļn²mu vĨzkumu napŚ. iniciativa a datab§ze umŊleckĨch dŊl Provenance in the 

World War II Era, 1933-1945
1
 pŚi washingtonsk®m Smithsonian ļi International Foundation 

for Art Research.
2
 Proto i v oblasti historickĨch i modern²ch kniģn²ch fondŢ slouģil 

provenienļn² vĨzkum ļasto tak® k identifikaci pŢvodn²ho majitele knihy, kter§ byla zcizena 

a znovu nalezena se zd§nlivŊ pŚetrģenou vazbou na pŢvodn²ho majitele. V takovĨch chv²l²ch 

vstupuje do hry provenienļn² prŢzkum konkr®tn²ho zcizen®ho svazku soustŚedŊnĨ nejen na 

knihu samotnou, ale tak® na extern² zdroje informac² o provenienci.   

   Jelikoģ v Ļesk® republice po druh® svŊtov® v§lce chybŊla podobn§ iniciativa, kter§ by se 

zabĨvala metodologi² a metodikou provenienļn²ho vĨzkumu umŊleckĨch a kniģn²ch sb²rek, 

odrazil se tento hendikep tak® v ponŊkud opoģdŊn®m n§stupu z§jmu o tuto problematiku. 

   Od sv®ho zaļ§tku v roce 2012 se projekt ĂPROVENIO: Metodika vĨzkumu kniģn²ch 

provenienc²ñ snaģ² v t®to oblasti dos§hnout urļit® standardizace a tak Ś²kaj²c metodologick® 

osvŊty. řeġitel® projektu ¼zce spolupracuj² pŚedevġ²m s konsorciem CERL (Consortium of 

                                                           
1
 Smitsonian. Provenance in the World War II Era, 1933-1945 [online]. Washington, D. C. [cit. 2015-11-06]. 
5ƻǎǘǳǇƴŞ ȊΥ http://provenance.si.edu/jsp/provenance_main.aspx 
2
 International Foundation for Art Research. Provenance Guide [online]. New York [cit. 2015-11-06].   
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European Research Libraries). Od roku 2015 se jeden z ŚeġitelŢ ¼ļastn² jedn§n² uģġ²ho vĨboru 

pro pŚ²pravu mezin§rodn²ch standardŢ pro evidenci provenienļn²ch z§znamŢ.     

   V roce 2014 se podaŚilo ŚeġitelŢm obh§jit prvn² certifikovanou metodiku ĂMetodika 

evidence a kniģn² provenience a vlastn²kŢ knihñ, kter§ pŚedstavuje metodologick§ doporuļen² 

pro katalogizaci konkr®tn²ch provenienļn²ch z§znamŢ v knize/knih§ch ve standardn²m 

prostŚed² form§tu MARC21 a pro evidenci vlastn²kŢ knih spolu s dŢleģitĨmi ¼daji o jeho 

ģivotŊ ļi historii, podobŊ jeho knih/knihovny, a nejļastŊjġ²ch provenienļn²ch znaļk§ch 

konkr®tn²ho vlastn²ka. 

   C²lem t®to metodiky je poskytnout z§kladn² pouļen² o tom, co jsou to vlastnŊ provenienļn² 

z§znamy, jak postupovat pŚi identifikaci majitele konkr®tn² knihy v pŚ²padŊ, ģe existuje 

dŢvodn® podezŚen², ģe kniha byla zcizena pŢvodn²mu majiteli. A souļasnŊ vysvŊtlit, jak lze 

pŚi identifikaci pŢvodn²ho vlastn²ka knih vyuģ²t sluģeb online datab§ze PROVENIO, kter§ 

vznikla jako vedlejġ² vĨstup projektu PROVENIO. Metodika je urļena pŚedevġ²m osob§m, 

kter® se aktivnŊ ¼ļastn² procesu akvizice a kontroly knih od soukromĨch osob, antikv§ŚŢm, 

knihovn²kŢm, kriminalistŢm a dalġ²m. 

 

II.  POPIS JEDNOTLIVħCH DRUHš PROVENINENĻNĉCH 

OZNAĻENĉ 

1. RukopisnĨ z§pis 

a) rukopisn® exlibris 

   Rukopisn® exlibris je pravdŊpodobnŊ historicky nejstarġ² formou majetnick®ho oznaļen². 

StŚedovŊc² ļten§Śi oznaļovali sv® kodexy vpisky "Iste liber est / pertinet...", "Catalogo 

inscriptus ..." apod. Rukopisn® exlibris se udrģelo jako forma majetnick®ho oznaļen² po cel§ 

stalet², prakticky aģ dodnes.  

   Postupem ļasu se ustalovaly uvozovac² formy rukopisn®ho exlibris v latinŊ, jako "Ex 

bibliotheca ..." nebo "Ex libris ...". Druh§ formulace pak pŚeġla do bŊģn®ho jazyka jako 

symbol majetnick®ho oznaļen² knihy v knize. BŊhem vŊkŢ se zaģilo pravidlo, ģe vpisek m§ 

ct²t jazyk knihy. Toto pravidlo bĨvalo vesmŊs dodrģov§no, a tak na knih§ch latinskĨch 

nalezneme vpisky v latinŊ, v nŊmeckĨch v nŊmļinŊ, v ļeskĨch v ļeġtinŊ. V kŚimick® 

lobkowiczk® sb²rce se nach§zej² dokonce rusk® knihy, v nichģ je jm®no Frantiġka ZdeŔka 

z Lobkowicz ps§no azbukou. Rukopisn§ exlibris bĨvaj² nŊkdy velmi dlouh§, vypoļ²t§vaj² 

tituly a ¼Śady sv®ho majitele, jeho statky apod., nŊkdy tak® ponŊkud zaġifrovan§. M²sto jm®na 

nalezneme jen nŊkolik propletenĨch p²smen, kter§ se mnohdy velmi tŊģko identifikuj². 
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VĨhodou je, je-li vpisek datov§n, protoģe potom je mnohem snazġ² jm®no konkr®tn²ho 

majitele rozluġtit. Mnohdy bĨvaj² majetnick® vpisky doplnŊny i o dalġ² zaj²mav® ¼daje, napŚ. 

o m²sto, kde byla kniha zakoupena, popŚ²padŊ za jakou cenu. Na uk§zku lze uv®st vpisek 

hrabŊte V§clava Laģansk®ho ze 17. stolet²: "Tato kniha byla zakoupena v Benatkach za dva 

a dvacet dukatu Benadyanskych..." NejļastŊjġ²mi m²sty, kde lze vpisky nal®zt, jsou pŚ²deġt², 

pŚeds§dky nebo tituln² listy (u rukopisŢ a prvotiskŢ bez tituln²ho listu pŚirozenŊ na prvn²m 

foliu, stejnŊ jako u tiskŢ defektn²ch, kde tituln² list chyb²). Na tituln²m listu bĨvalo vyuģ²v§no 

pr§zdnĨch horn²ch ļi doln²ch okrajŢ nebo se vpisky vkomponov§valy do nepotiġtŊnĨch m²st 

mezi text tituln²ho listu. Zcela vĨjimeļnŊ nalezneme vpisky na dalġ²ch stran§ch v knize, na 

rubu tituln²ho listu nebo vzadu, na sam®m konci d²la ļi na zadn²m pŚ²deġt². NŊkdy pouģ²val 

majitel m²sto sv®ho jm®na, ļi jako jeho doplnŊn², zvl§ġtn²ho hesla, NapŚ²klad OldŚich 

z Eggenbergu vpisoval do svĨch knih heslo ĂHomines sumus".  

 

b) rukopisn§ dedikace 

   Zvl§ġtn² formou rukopisn®ho z§pisu je vpisek dedikaļn², jehoģ autorem je d§rce. ĻastĨmi 

d§rci jsou pŚirozenŊ autoŚi knihy, kteŚ² knihu nŊkomu vŊnuj²: buŅ jako vĨraz pŚ§telstv² nebo 

jako vĨraz ¼cty k vzneġen®, v§ģen® nebo jen bohat® ļi mocn® osobnosti. Dedikaļn²mi 

autorskĨmi vpisky jsou ļasto oznaļov§na vŊdeck§ d²la. Zn§mĨm, ļasto dedikovanĨm d²lem je 

napŚ²klad ĂAstronomiae instauratae mechanica" z roku 1598, kter® jeho autor, Tycho de 

Brahe, s osobn²mi vpisky vŊnoval vĨznamnĨm ļeskĨm aristokratŢm, napŚ²klad Janu Zaj²ci 

z H§zmburka nebo OldŚichovi Pruskovsk®mu.  

   PŚechodovou variantou mezi dedikac² a exlibris je rukopisn® exlibris ï ex dono. Jeho 

autorem byl aktu§ln² majitel knihy, ale pozn§mka samotn§ zaznamen§v§ identitu d§rce, 

pŚ²padnŊ datum a okolnosti darov§n². Pozn§mka ex dono m§ nejļastŊji podobu ĂEx donoéñ 

se jm®nem d§rce v genitivu. Mohou se vġak objevovat i dalġ² varianty, napŚ. ĂEx 

liberalitateéñ, ĂEx munificentia éñ ļi ĂDono deditéñ , podobnŊ jako v dedikac²ch.  

   RukopisnĨ z§pis bĨv§ ve knih§ch nezŚ²dka odstranŊn nebo zneļitelnŊn; a to buŅ 

vymaz§n²m, vyġkrab§n²m, pŚeġkrt§n²m perem nebo dokonce vystŚiģen²m. Nejradik§lnŊjġ² 

zpŢsob jeho odstranŊn² je pak prost® vytrģen² cel® str§nky nebo strģen² pŚeds§dkov®ho pap²ru. 

Tento (z pohledu dneġn²ho historika a bibliografa) neġvar mŊli na svŊdom² hlavnŊ dalġ² 

(legitimn²) vlastn²ci knihy, kteŚ² tak d§vali najevo, ģe nyn² uģ vpisek neplat² a kniha patŚ² 

nŊkomu jin®mu. Druhou kategori² lid², kteŚ² vpisky likviduj², jsou zlodŊji a pŚekupn²ci 

kradenĨch knih, kteŚ² niļ² stopy, podle nichģ je moģn® zjistit pŢvod knihy, a kr§deģ tak 

odhalit.  
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1. Supralibros  

   Supralibros (latinsky doslova Ăna knih§chñ), ozdobn§, vŊtġinou slepotiskov§ a zlacen§ raģba 

na pŚedn² i zadn² desce knihy, popŚ. na jej²m hŚbetu, kter§ knihu oznaļuje jm®nem vlastn²ka, 

jeho inici§lami nebo erbem ï aŠ uģ jde o osobu ļi instituci ï jiģ pŚi prvn²m pohledu na knihu, 

protoģe je um²stŊno na jej² vazbŊ. Slepotiskov® supralibros bylo pŚ²mo vtlaļeno do vazby 

(nahŚ§tĨm raz²tkem do mokr® usnŊ), ļasto bĨvalo zlacen® ļi postŚ²bŚen® (stŚ²brn§ barva ovġem 

zpravidla vlivem s²ry v ovzduġ² ļasem zļern§). StŚ²brn§ supralibros se pouģ²vala ļasto na 

b²lĨch vazb§ch, zlacen§ hlavnŊ, ale ne vĨhradnŊ, na hnŊdĨch. Jednou z typickĨch forem 

supralibros jsou supralibros heraldick§, coģ je mimo jin® zpŢsobeno t²m, ģe majoritn²m 

vlastn²kem knih bĨvaly v dobŊ renesance a baroka aristokratick® rody nebo kl§ġtery. Svou roli 

hr§l pochopitelnŊ fakt, ģe oznaļen² knihy supralibros nebĨvalo levnou z§leģitost². Supralibros 

mŢģe bĨt doplnŊno datac², jm®nem nebo inici§lovĨm seri§lem, tj. sledem p²smen, kter§ v sobŊ 

taj² jm®no vlastn²ka (napŚ. W. B. W. V. K. = Wenceslaus Baron WoŚ²kowskĨ von 

Kundratitz). Jm®no ļi jeho zkratka bĨvaj² buŅ vkomponov§ny pŚ²mo do erbu (na dekoraļn² 

stuze), na okruģn² lince okolo erbu nebo na voln®m m²stŊ v horn² ļ§sti desky. Doln² ļ§st 

desky zpravidla slouģila pro um²stŊn² letopoļtu. P²smennĨ seri§l mŢģe bĨt na vazbŊ tak® s§m 

o sobŊ, bez erbu, coģ vyuģ²vali zvl§ġtŊ nenobilitovan² majitel® knih bez vlastn²ho erbu. 

Deġifrov§n² inici§lovĨch seri§lŢ bĨv§ mnohdy velmi obt²ģn® a ļasto bez¼spŊġn®, zvl§ġtŊ 

tehdy, netaj²-li pouze prost® jm®no, ale i nŊkter® ¼Śedn² tituly. NŊkdy se lze na vazb§ch setkat 

tak® s monogramem majitele vytvoŚenĨm navz§jem propletenĨmi p²smeny, obdobnŊ jako 

u vpiskŢ ļi raz²tek. Aristokratiļt² majitel® pak tento monogram ļasto doplŔovali hodnostn² 

korunou (ryt²Śskou (s 5 hroty zakonļenĨmi perliļkou), baronskou (se 7 hroty zakonļenĨmi 

perliļkou), hrabŊc² (s 9 hroty zakonļenĨmi perliļkou), kn²ģec², symbolizuj²c² stav rodu. 

VĨjimeļnŊ pak nalezneme na vazbŊ uveden® cel® jm®no majitele. Tuto formu pouģ²val napŚ. 

V§clav Budovec z Budova. Supralibros je snadno zamŊniteln® se jm®nem autora knihy, kter® 

se zejm®na v ġestn§ct®m stolet² na vazb§ch tak® objevuje.   

   Supralibros je na rozd²l od vpisku tŊģko odstraniteln®. Pokud se jednalo o inici§lov® 

supralibros, bylo nejbŊģnŊjġ² prax² jeho prost® pŚetiġtŊn² inici§lami jm®na nov®ho vlastn²ka. 

Dalġ²m ze zpŢsobŢ je pŚirozenŊ jeho vyŚ²znut², coģ m²vaj² na svŊdom² zejm®na sbŊratel® 

heraldickĨch kuriozit. Dalġ² moģnost² je pŚelepen² kusem kŢģe s novĨm vtlaļenĨm znakem, 

ale tento zpŢsob je velmi vz§cnĨ. Supralibros, ostatnŊ jako mnoho jinĨch provenienļn²ch 

oznaļen², lze pochopitelnŊ zlikvidovat pŚevazbou, k ļemuģ ļasto doch§zelo v 19. stolet². 

Supralibros je v²ce neģ jin® provenienļn² znaky ohroģen® zach§zen²m s knihou, protoģe 
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ļastou manipulac² s n² se st²r§ a st§v§ se nezŚetelnĨm aģ neļitelnĨm.      

   Mnohdy nalezneme supralibros i na zadn² desce vazby knihy. Na tu se um²sŠovalo buŅ 

stejn® supralibros, popŚ²padŊ jinĨ typ znaku stejn® osoby (napŚ. zn§mĨ bibliofil F. G. Troilo 

um²sŠoval na pŚedn² desku erb sv®ho rodu, na zadn² pak obraz znovuzrozen² b§jn®ho f®nixe. 

NŊkdy nalezneme na zadn² desce supralibros manģelky majitele, napŚ. v pŚ²padŊ Jaroslava 

BoŚity z Martinic a jeho ģeny Marie Eusebie ze Ġternberku (pomŊrnŊ dobŚe doloģen® jsou 

tak® vazby z roģmbersk® knihovny, na jejichģ pŚedn² desce je vtlaļen zn§mĨ symbol 

roģmbersk®ho jezdce a na zadn² desce heraldick® alianļn² supralibros Petra Voka a KateŚiny 

z Ludanic).  

   Supralibros bĨvalo zpravidla do vazeb tlaļeno pŚ²mo pŚi vazbŊ nov® knihy na objedn§vku. 

Pak bĨv§ vļlenŊno organicky do okoln² ornament§ln² vĨzdoby desky. NŊkdy vġak bĨvalo na 

vazbu doplnŊno aģ pozdŊji. V takovĨch pŚ²padech ne vģdy koresponduje s okoln² dekorac².      

   Dalġ², ne pŚ²liġ ļetnou formou, je supralibros, kter® nen² do vazby vytlaļeno, ale je na n² 

namalov§no, popŚ²padŊ je namalov§no na jin®m podkladu (pap²Śe) a na vazbu nalepeno. 

Tento zpŢsob pouģ²vala napŚ. Marie Benigna von Sachsen - Lauenburg v z§padoļesk®m 

OstrovŊ nad OhŚ². Zaj²mavou a neopakovatelnou deklarac² majitelstv² jsou tak® vazby 

z knihovny Ferdinanda Hoffmanna z Gr¿nb¿chlu, kterĨ sv§ zlacen§ heraldick§ supralibros 

um²sŠoval na vazby ze zelen® kŢģe (=Gr¿nb¿chl).  

   Ļasto na vazb§ch nalezneme vytlaļen® znaky, kter® za majetnick§ supralibros povaģovat 

nelze. Jde buŅ o tzv. nakladatelsk§ supralibros (velmi ļastĨm pŚ²padem je znak hrabŊte 

F. A. Sporka na knih§ch, kter® s§m vyd§val). Portr®ty vĨznamnĨch osobnost², svŊta 

politick®ho (saskĨ kurfiŚt, Ś²mskĨ c²saŚ atp.), nebo teologick®ho (Martin Luther, Erasmus 

RoterdamskĨ, Jan Hus aj.), kter® zvl§ġtŊ renesanļn² vazby ļasto zdob²vaj², pochopitelnŊ za 

majetnick§ supralibros povaģovat tak® nelze. StejnŊ tak jako v dobŊ baroka se objevuj²c² 

symboly "IHS", kter® lze za jezuitsk® supralibros ļi symbol jezuitskĨch tisk§ren povaģovat 

pouze v nŊkterĨch pŚ²padech, symboly kŚ²ģŢ a dalġ² dekorativn² prvky.  

   Za Ăzlatou dobu" pro supralibros lze povaģovat dobu renesance aģ rokoka, ale ojedinŊle se 

s n²m setk§v§me i pozdŊji, dokonce jeġtŊ ve dvac§t®m stolet². V devaten§ct®m stolet² byl 

obļas erb rodu ļi jinĨ symbol majitele ve formŊ ozdobn®ho kov§n² ze stŚ²bra ļi jin®ho kovu. 

Jen vĨjimeļnŊ poslouģila za m²sto pro majetnick® oznaļen² oŚ²zka knihy, na kter® se 

cizelov§n²m a malov§n²m doplnil erb rodu (napŚ. Kounicov® na poļ§tku 17. stolet² nebo p§ni 

z Pernġtejna) anebo hŚbet knihy (vŊtġinou se na nŊj um²stila inici§la ļi inici§ly jm®na 

vlastn²ka, vĨjimeļnŊ i jeho osobn² ļi rodovĨ erb). 
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2. Grafick® exlibris  

   Grafick® exlibris je vġeobecnŊ nejzn§mŊjġ² a dodnes nejrozġ²ŚenŊjġ² zpŢsob majetnick®ho 

oznaļen² svazku. Jde o majetnickou znaļku vytiġtŊnou na pap²Śe a vlepenou do knihy. 

Technika i umŊleck® ztv§rnŊn² exlibris bĨvaly pochopitelnŊ z§visl® na dobŊ sv®ho vzniku. 

V nejstarġ²ch dob§ch se pouģ²val dŚevoŚez, nŊkdy i kolorovanĨ (napŚ. J. HodŊjovskĨ 

z HodŊjova), pozdŊji mŊdiryt, oceloryt, dŚevoryt ļi barvotisk nebo litografie. OjedinŊle se lze 

setkat s origin§ln²m exlibris ruļnŊ malovanĨm. Aristokracie v exlibris pŚirozenŊ uģ²vala svĨch 

erbŢ (exlibris heraldick®), buŅ bez dalġ²ho zdŢraznŊn² jm®na (exlibris rodov®) nebo naopak 

s doplnŊn²m jm®na, popŚ²padŊ dalġ²ch ¼Śedn²ch titulŢ, statkŢ, rodov®ho hesla ļi vyznamen§n² 

atp. (osobn² exlibris). Za osobn² exlibris lze povaģovat i pŚ²pady, kdy bylo pouģito alianļn²ho 

erbu (napŚ. exlibris Antonie von Hatzfeld s manģelem Michaelem Robertem von Althan). 

Rodov§ exlibris bĨvaj² nŊkdy doplnŊna textem, kterĨ pŚ²mo oznaļuje knihovnu, napŚ. 

ĂF¿rstlich F¿rstenbergËsche Bibliothek" apod.  

   V pozdŊjġ²ch dob§ch, v 19. stolet², obsahovala nŊkdy aristokratick§ exlibris nikoliv jm®no 

rodu, ale n§zev z§mku, napŚ. ĂAus der B¿cherei SchloÇes Grªtz". NŊkdy bĨv§ na exlibris 

vyobrazen i vlastn² z§mek, obļas je na exlibris vyobrazena pŚ²mo knihovna. Zvl§ġtn²m 

pŚ²padem je exlibris hrabat KinskĨch ze z§mku Karlova koruna v Chlumci nad Cidlinou, kde 

vedle z§mku a erbu je i portr®t majitele. S§m sebe pŚi pr§ci si nechal na exlibris nakreslit tak® 

zn§mĨ genealog August von Doerr, majitel z§mku Smilkov. V 19. stolet² se na ġlechtickĨch 

exlibris obļas objevuj² i cel® romantick® sc®ny, takov®, jak® vid²me napŚ²klad na exlibris 

Eugena von Tauber ze z§mku KŚiģanov. Heraldick§ exlibris bĨvaj² ļasto doplnŊna jen 

inici§lami vlastn²ka. NŊkdy bĨvaj² exlibris i signov§na umŊlcem, obļas bĨvaj² i datovan§, 

jako tomu je napŚ. u exlibris hrabŊte Johanna Coudenhove-Kalergi, kter® je datov§no 

chronogramem. V pŚ²padŊ velkĨch knihoven si nŊkdy majitel nechal vyrobit nŊkolik velikost² 

exlibris, kter§ pak pouģ²val podle rozmŊrŢ knih. Tak to uļinili napŚ²klad v®vodov® Beaufort-

Spontin v z§meck® knihovnŊ Beļov. Za jedny z nejrozmŊrnŊjġ²ch exlibris lze povaģovat 

exlibris Jana HodŊjovsk®ho nebo exlibris hrabŊte Jana Kryġtofa Oedta.  

   S pŚekvapen²m nŊkdy zjist²me, ģe osobn² exlibris bylo pouģito na knize, kter§ vyġla aģ po 

smrti jeho vlastn²ka (potomkŢm bylo patrnŊ l²to pŚedtiġtŊn® z§soby exlibris nevyuģ²t).  

   Exlibris se zpravidla vlepuje na pŚedn² pŚ²deġt², vĨjimeļnŊ je nalezneme jinde, napŚ. na 

pŚeds§dce nebo na rubu tituln²ho listu. Odstranit lze exlibris pomŊrnŊ snadno - strģen²m ļi 

odlepen²m, ļehoģ se v minulosti ļasto dopouġtŊli novŊjġ² majitel® starġ² knihy, sbŊratel® 

exlibris (z nich mnoz² tak ku ġkodŊ vŊci ļin² dodnes), nebo zlodŊji a pŚekupn²ci, v jejichģ 
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z§jmu je zamezen² povŊdom² o prav®m pŢvodu knihy. NŊkdy nalezneme starġ² exlibris 

pŚelepen® exlibris novŊjġ²m.  

 

3. Raz²tko 

   RelativnŊ novou formou provenienļn²ho oznaļen² je raz²tko, kter® se ve vŊtġ² m²Śe objevuje 

aģ v 19. stolet². Na raz²tk§ch bĨvaly pouģity prakticky vġechny zn§m® formy jinĨch oznaļen², 

o kterĨch jiģ bylo referov§no. Je pŚirozen®, ģe nejļastŊji bĨvaly vyuģ²v§ny opŊt ġlechtick® 

znaky, a to buŅ cel®, nebo jejich zjednoduġen§ forma. NŊkdy se pouģ²valy jen inici§ly 

majitele, mnohdy kaligraficky propleten® a ġpatnŊ identifikovateln®, zpravidla s hodnostn² 

korunou (viz Supralibros). TŊchto forem se pouģ²valo tak® ve zvl§ġtn² podobŊ raz²tka ï 

slepotisku, tj. raz²tka, kter® do pap²ru vm§ļkne pouze reli®f, nikoliv otisk barvy. ObvyklĨm 

typem je tak® textov® raz²tko, napŚ. "Eigenthum des grªflich Waldstein-WartenbergËschen 

Real Fideikomisses Dux-Oberleutendsdorf", nebo raz²tko s pouhĨm jm®nem majitele nebo 

jm®nem z§mku.  

   Raz²tko bĨvalo nejļastŊji umisŠov§no na pŚeds§dky nebo, mnohdy velmi neġetrnŊ, na tituln² 

list. Jeho odstranŊn² prakticky vģdy zanech§ stopy (vyġkrab§n², vystŚiģen², v pŚ²padŊ 

slepotiskov®ho raz²tka pak zaģehlov§n² a vyhlazov§n² atp.).  

 

4. Ġt²tek, signatura 

   Dalġ²m moģnĨm zdŢraznŊn²m vlastnictv² knihy je ġt²tek, popŚ²padŊ signaturovĨ ġt²tek.  

   Ġt²tek je vlastnŊ zmenġen§ podoba grafick®ho exlibris. Obsahuje zpravidla jen jm®no ï 

osoby, rodu nebo z§mku. Na signaturov®m ġt²tku bĨvaly pŚedtiġtŊny kolonky pro ļ§sti, kter® 

tvoŚily signaturu, napŚ. " "Abtheilung: Werk: Band:", "Schrank: Reihe: Nr:" apod. PŚedtiġtŊn® 

kolonky pro signaturu lze tak® nal®zt pŚ²mo v exlibris. Tak tomu je na exlibris knihovny 

hrabat ChotkŢ z Kaļiny. Lze se setkat i s jejich pouģit²m v raz²tku, napŚ²klad v z§meck® 

knihovnŊ RiedelŢ z Riedelsteina v Dalovic²ch. ZkuġenĨ knihovn²k mnohdy pozn§ pŢvod 

fondu i podle zcela neosobn²ho ġt²tku nebo dokonce podle tvaru signatury.  

   Signatura, nen²-li na ġt²tku, mŢģe bĨt veps§na, popŚ. natiġtŊna, buŅ na pŚedn²m pŚ²deġt², 

pŚeds§dce, ojedinŊle na tituln²m listu a pomŊrnŊ ļasto i na hŚbetu svazku. Signatura je 

zpravidla kombinac² p²smen (latinskĨch, ale i ŚeckĨch) a ļ²sel (arabskĨch i Ś²mskĨch) a urļuje 

m²sto knihy v r§mci vŊtġ² knihovny. Typickou uk§zkou je napŚ. signatura ve tvaru ĂVII A 6ñ 

nebo Ă2 IX B7ñ. 
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5. Dalġ² formy oznaļen² provenience 

   Na jednom svazku mŢģeme pŚirozenŊ nal®zt celou Śadu provenienļn²ch oznaļen². 

Kombinace supralibros, vpisku, a exlibris jednoho majitele nejsou nijak vĨjimeļn®, pouģ²val 

je napŚ²klad jiģ zm²nŊnĨ bibliofil F. G. Troilo.  

   Vedle uvedenĨch bŊģnĨch typŢ provenienļn²ch oznaļen² se lze setkat i s pŚ²pady zcela 

zvl§ġtn²mi. Pro pŚ²klad lze uv®st princeznu Pavl²nu Thurn-Taxis, zvanou Titi, kter§ pro 

oznaļen² svĨch knih pouģ²vala zdvojen® T (= Titi Thurn-Taxis) sestaven® z barevnĨch 

prouģkŢ vlepenĨch zpravidla na pŚeds§dk§ch knih. NŊkdy lze na pŚ²deġt² nal®zt nalepenou 

vizitku vlastn²ka.  

   KromŊ pŚ²mĨch ï z§mŊrnĨch a ¼myslnĨch ï provenienļn²ch z§znamŢ, kter® majitel® knih 

pouģ²vali k znaļen² sv®ho vlastnictv², existuj² jeġtŊ nepŚ²m® provenienļn² z§znamy, kter® vġak 

namnoze mohou slouģit k identifikaci dŚ²vŊjġ²ho vlastn²ka knihy stejnŊ dobŚe, jako 

provenienļn² z§znamy pŚ²m®. Jedn§ se pŚedevġ²m o margin§ln² a interline§rn² rukopisn® 

koment§Śe a pozn§mky k textu, kter® vedou k jeho bliģġ²mu urļen². 

    

III.  DOPORUĻENħ POSTUP PřI NĆLEZU KNIH U OSOB 

PODEZřELħCH Z JEJICH KRĆDEĢE 

   V pŚ²padŊ zajiġtŊn² knih u podezŚelĨch osob 

je tŚeba pokusit se zjistit jejich skuteļn®ho 

majitele. Vzhledem k tomu, ģe knihy 

(s vĨjimkou rukopisŢ a ojedinŊlĨch unik§tŢ) 

existuj² na svŊtŊ vŊtġinou v mnoha 

exempl§Ś²ch, nen² jejich vyhled§v§n² 

v dostupnĨch kataloz²ch prioritn² z§leģitost² 

(mŢģe vġak pomoci s identifikac² autora, n§zvu 

knihy, m²sta a data vyd§n², zvl§ġtŊ jedn§-li se 

o tisky defektn²).  ĐļinnŊjġ²m postupem je pak 

provenienļn² prŢzkum knihy, tj. nalezen² stop oznaļuj²c²ch buŅ pŚ²mo souļasn®ho vlastn²ka 

(tyto vġak vŊtġinou i prŢmŊrnŊ inteligentn² zlodŊj vŊtġinou odstran²), nebo stop starġ²ch 

pŢvodn²ch vlastn²kŢ, kter® naopak zlodŊj vŊtġinou nerozezn§ a kter® n§s mohou ļasto dov®st 

k souļasn®mu vlastn²kovi, protoģe d²ky odborn® katalogizaci jsou mnoh® fondy co do starġ²ch 

provenienļn²ch z§znamŢ jiģ prozkouman® a popsan®.               
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   Prakticky kaģd§ sb²rka starĨch tiskŢ vznikala integrov§n²m starġ²ch 

knihoven (ļi jejich ļ§st²). PŚ²klad: zlodŊj, kterĨ odciz² knihu z fondu 

Knihovny N§rodn²ho muzea nepochybnŊ odstran² (strhne) signaturovĨ 

ġt²tek na pŚedn²m pŚ²deġt² knihy, zaļern² ļi jinak zneļiteln² nebo 

dokonce vystŚihne raz²tko s textem ĂMuseum regni Bohemiaeñ, ale 

zanech§ vpisek prapŢvodn²ho majitele knihy, napŚ. svobodn®ho p§na 

z Wunschwitz, jehoģ knihovna byla z ļ§sti do fondu N§rodn²ho muzea 

kdysi vļlenŊna, o supralibros na vazbŊ ani nemluvŊ. D²ky prŢzkumu 

projektu Provenio pak v datab§zi zjist²me, ve kterĨch dalġ²ch sb²rk§ch 

se Wunschwitzovy knihy nach§zej², a odkud by tedy zcizen§ kniha mohla poch§zet. 

 

1. Rekognoskace zabavenĨch (zcizenĨch) knih 

   Prohl²dka knihy zaļ²n§ u vazby (tĨk§ 

se povŊtġinou starġ²ch knih vzniklĨch pŚed 

r. 1900), i kdyģ i v 19. a na poļ§tku 

20. stolet² se se supralibros, alespoŔ 

v podobŊ inici§l majitele, mŢģeme setkat, 

zejm®na na hŚbetech.  Supralibros bĨvaj² 

nŊkdy setŚen§, nezŚeteln§, ale nŊkdy 

pomŢģe jejich zviditelnŊn² zobrazen² na 

pap²r za pomoc² mŊkk® tuģky. Reli®f 

slepotisku se na pap²ru zobraz² a lze doporuļit pracovat tuģkou rŢznĨmi smŊry (jednou 

kolmo, jednou svisle, jednou ġikmo). Supralibros bĨvaj² i na zadn² desce.  Na vazb§ch tak® 

bĨvaj² nalepeny signaturov® ġt²tky, vŊtġinou na pŚedn² desce, ale tak® na hŚbetu; signatury se 

na tŊchto m²stech objevuj² ļastŊji, nadeps§ny perem pŚ²mo na vazbŊ. Zcela ojedinŊle 

nalezneme na vazbŊ podpis majitele.   

   Vz§cnŊ se (vŊtġinou u starġ²ch knih 15. a 16. stolet²) se supralibros setk§me tak® na oŚ²zce 

vazby. 

   Nejv²ce provenienļn²ch znakŢ lez nal®zt na pŚedn²m pŚ²deġt², tj. na vnitŚn² stranŊ pŚedn² 

desky vazby, a na pŚedn² pŚeds§dce, tj. na listu pŚed tituln²m listem. Mnohdy tato m²sta 

obsahuj² celou paletu rŢznĨch provenienļn²ch znakŢ. Je tŚeba vŊnovat pozornost stop§m po 

odstraŔov§n² tŊchto znakŢ, tj. strģenĨm exlibris a ġt²tkŢm (zbytky pap²ru a lepidla), 

pŚeġkrtanĨm, zaļernŊnĨm nebo (obvykle za pomoci navlhļen®ho prstu) rozetŚenĨm vpiskŢm 

a raz²tkŢm. U slepotiskovĨch raz²tek mŢģeme naj²t pokus o jejich zaģehlen², vyhlazen².  
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V menġ² m²Śe se lze s tĨmiģ provenienļn²mi stopami setkat na zadn² pŚeds§dce a zadn²m 

pŚ²deġt². 

   Dalġ²m dŢleģitĨm m²stem je tituln² 

list, je-li dochov§n, kterĨ prioritnŊ 

informuje o n§zvu knihy, jej²m 

autorovi, m²stu a roku vyd§n² 

a vydavateli ļi tiskaŚi. Zde bĨvaj² 

nejļastŊji vpisky a tiġtŊn§ ļi 

slepotiskov§ raz²tka (tato jsou nŊkdy 

um²stŊna tak, ģe zejm®na laikovi nen² 

na prvn² pohled zŚejm®, ģe jde 

o raz²tko a nikoliv souļ§st tituln²ho listu). 

   ZpŢsoby odstraŔov§n² provenienļn²ch stop na tituln²m listu jsou stejn® jako na pŚ²deġt² 

a pŚeds§dk§ch. U provenienļn²ch z§znamŢ um²stŊnĨch na tituln²m listŊ se nav²c setk§v§me 

s jejich odstraŔov§n²m formou odstŚihnut² ļi vystŚihnut². 

   Ne zcela bŊģnĨm, ale t®ģ obļas uģ²vanĨm m²stem pro oznaļen² vlastnictv² knihy, je rub 

tituln²ho listu. Zde mŢģe bĨt nejen veps§no jm®no majitele (vlastn²ka), ale najdeme zde 

nalepovan§ i tiġtŊn§ exlibris. 

   Je vġak nutno upozornit, ģe odstraŔov§n² provenienc² a provenienļn²ch stop vĨġe popsanĨmi 

zpŢsoby nemus² bĨt vģdy dŢkazem toho, ģe kniha byla ukradena a zabavena pŚi trestn® 

ļinnosti, neboŠ provenience bĨvaly v minulosti odstraŔov§ny pŚi zcela pŚirozen® zmŊnŊ 

majitele. 

 

IV.  PřEHLED MĉST, NA NICHĢ SE PROVENIENĻNĉ ZNAĻKY A 

STOPY VYSKYTUJĉ NEJĻASTŉJI 

1. Vazba knihy (supralibros, signatura, ojedinŊle vpisek majitele) 

2. PŚedn² a zadn² pŚ²deġt² a pŚeds§dky (vpisky, exlibris, raz²tka, ġt²tek, signatury) 

3. Tituln² list (vpisky, raz²tka) 

4. Rub tituln²ho listu (tiġtŊn§ exlibris, vpisky, raz²tka) 

5. Konec d²la (vpisky) 

6. Ostatn² listy v knize (vpisky) 

7. OŚ²zka (malovan® supralibros) 

8. HŚbet (signatury, vĨjimeļnŊ supralibros) 
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Stopy po odstranŊn² provenienc² 

1. Zaġkrt§n² perem, tuģkou (vpisek, raz²tko) 

2. ZaļernŊn² (vpisek, raz²tko) 

3. VydŚen² (vpisek, raz²tko) 

4. VystŚiģen² (vpisek, raz²tko) 

5. Strģen², ļasto se zbytky pap²ru nebo n§slednĨm poġkozen²m podkladu  

(exlibris, ġt²tek) 

6. Odlepen² ï stopy po lepidlu, reli®f odliġn® barvy (exlibris, ġt²tek) 

7. Zaģehlov§n², vyhlazov§n² (slepotiskov® raz²tko) 

 

V. INFORMACE, KTER£ JE TřEBA SDŉLIT 

KONTAKTOVAN£MU ODBORNĉKOVI 

1. Materi§l vazby (kŢģe, pergamen, koģenĨ nebo pergamenovĨ hŚbet, kovov®  

aplikace, dŚevo, pl§tno, pap²r tuhĨ, broģov§no) 

2. VĨzdoba vazby (na kŢģi jsou vytlaļen® reli®fy, erby, obr§zky, vazba nebo  

oŚ²zka knihy je zlacen§) 

3. Velikost knihy, odhad poļtu listŢ 

4. P²smo knihy (antikva: snadno ļiteln®, gotick® p²smo: ġpatnŊ ļiteln®) 

5. Tituln² list (or§movanĨ, zdobenĨ, ļervenĨ tisk, v doln² ļ§sti tituln²ho listu bĨv§  

datum vyd§n² v podobŊ arabskĨch nebo Ś²mskĨch ļ²slic) 

6. Ilustrace knihy (tiġtŊn®, kolorovan®, barevn®, celostr§nkov®, drobn® v textu,  

malovan®, barevn® inici§ly) 

7. Popis provenienļn²ch znakŢ 

Na z§kladŊ konzultace s odborn²kem je tŚeba poģadovan§ m²sta vyfotografovat a zaslat. 
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VI.  SOUPIS INSTITUCĉ, KTER£ LZE PřI NALEZENĉ 

PODEZřELħCH KNIH KONTAKTOVAT 

 

Knihovna N§rodn²ho muzea 

V§clavsk® n§m. 68, 115 79 Praha 1 

http://www.nm.cz/Knihovna-NM/  

OddŊlen² rukopisŢ a starĨch tiskŢ ï tel. 224 497 353 

OddŊlen² z§meckĨch knihoven ï tel. 257 921 638 

OddŊlen² kniģn² kultury ï tel. 224 497 333 

OddŊlen² z§kladn² knihovny ï tel. 224 497 165 

 

N§rodn² knihovna Ļesk® republiky 

Klementinum 190 

110 00 Praha 1 

OddŊlen² rukopisŢ a starĨch tiskŢ  

Tel.: 221 663 508 

 

VŊdeck§ knihovna v Olomouci 

Spr§va fondŢ a historick® fondy 

Bezruļova 659/2 

779 11 Olomouc 9 

Tel.: 585 205 385 

 

Moravsk§ zemsk§ knihovna v BrnŊ 

Kounicova 65a 

601 87 Brno 

Tel.: 541 646 111, 585 205 386 

 

Z§padoļesk® muzeum v Plzni 

Kopeck®ho sady 2 

301 00 PlzeŔ 

Tel.: 378 370 118 
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VII.  DATABĆZE VLASTNĉKš KNIH ĂPROVENIOñ 

 

   Datab§ze vlastn²kŢ knih PROVENIO vznikla jiģ v prvn²m roce Śeġen² projektu jako 

z§kladn² a vĨchoz² n§stroj pro evidenci majitelŢ jednotlivĨch knih i kniģn²ch celkŢ. Nejprve 

byl jej² rozsah omezen na fondy Knihovny N§rodn²ho muzea, a to jak na vlastn²ky rukopisŢ 

a starĨch tiskŢ spadaj²c²ch ģivotn²mi daty do obdob² stŚedovŊku a ran®ho novovŊku, tak na 

majitele modern²ch fondŢ 19.-21. stolet². Hlavn²m c²lem, kterĨ se postupnŊ daŚ² naplnit, je 

rozġiŚov§n² dosahu datab§ze na vlastn²ky knih evidovan® v knihovn§ch jinĨch sloģek 

N§rodn²ho muzea mimo Knihovny NM a dalġ²ch instituc², kter® o spolupr§ci na projektu 

projevily z§jem. Jej² intern² strukturu tvoŚ² katalogizaļn² form§t MARC 21 pro autority 

(osoby a rody, korporace). Pravidla pro z§znam ¼dajŢ se pŚizpŢsobuj² aktu§ln²m 

katalogizaļn²m pravidlŢm. V letech 2012-2015 to byla pravidla AACR2R a v souļasnosti 

prob²h§ implementace novĨch pravidel FRBR RDA. Z§sadn²m rozd²lem oproti standardn² 

podobŊ autoritn²ch z§znamŢ je vŊtġ² dŢraz na podrobnŊjġ² evidenci biograficko-

historiografickĨch ¼dajŢ a z§znam informac² mapuj²c²ch vlastnictv² knih/knihoven osobami, 

rody a institucemi (korporacemi). Z§znamy v datab§zi PROVENIO eviduj² podrobn® 

informace o knih§ch/knihovn§ch v drģen² evidovanĨch vlastn²kŢ, jejich tematickĨ obsah, 

chronologickou strukturu co do data vyd§n², jazykovou strukturu a zmŊny v lokaci jejich 

uloģen². Zvl§ġtn² pozornost je vŊnov§na podrobn® charakteristice nejļastŊjġ²ch 

provenienļn²ch z§znamŢ konkr®tn²ho vlastn²ka. Z heterogenn² povahy pozŢstalost², kter® do 

N§rodn²ho muzea odkazovaly vĨznamn® osobnosti, jeģ netvoŚily pouze knihy, ale tak® 

archivn² a umŊleck® sb²rky, vych§z² evidence rozġ²Śen§ na relevantn² archivn² fondy, sb²rky 

umŊn² a dalġ² sbŊratelsk® fondy. Teprve z§znam pojatĨ v t®to ġ²Śi poskytuje komplexn² obraz 

majitele knih/knihoven. Autoritn² z§znamy v b§zi jsou prov§z§ny s bibliografickĨmi z§znamy 

knih majitele, odkazuj²c²mi ļasto do nŊkolika separ§tn²ch knihovn²ch fondŢ nejen v r§mci 

Knihovny NM a N§rodn²ho muzea, ale tak® extern²ch tuzemskĨch a nŊkdy t®ģ zahraniļn²ch 

instituc² podle toho, jak dalece doġlo v minulosti k rozptĨlen² konkr®tn²ho provenienļn²ho 

kniģn²ho celku.  

   PŚi identifikaci vlastn²kŢ knih lze pŚi vyhled§v§n² v datab§zi postupovat nŊkolika zpŢsoby 

podle stupnŊ dochov§n² provenienļn²ho z§znamu ļi znaļky, podle ļitelnosti textu z§znamu ļi 

znaļky, pŚ²padnŊ podle identifikovan®ho typu znaļky (raz²tko s erbem duchovn²ho, 

supralibros s alianļn²m erbem atp.).  

   Z§kladn² vyhled§vac² maska datab§ze nab²z² tŚi vyhled§vac² pole 

(http://www.provenio.net/index.php/cz/provenio-databaze-provenienci  

http://www.provenio.net/index.php/cz/provenio-databaze-provenienci
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nebo http://opac.nm.cz):  

1) Vlastn²ci knih a kniģn² provenience - Osoby a rody 

2) Vlastn²ci knih a kniģn² provenience ï Korporace 

3) Vyhled§v§n² bibliografickĨch z§znamŢ 

   Zat²mco vyhled§vac² dotaz zadanĨ do prvn²ch dvou pol² prohled§v§ obsah vġech 

katalogizaļn²ch pol² v z§znamech vlastn²kŢ v datab§zi PROVENIO, aŠ uģ se jedn§ o osoby 

a rody nebo o instituce (korporace). TŚet² pole nab²z² prohled§v§n² vġech pol² bibliografickĨch 

z§znamŢ ve fondech oddŊlen² rukopisŢ a starĨch tiskŢ Knihovny NM a bibliografickĨch 

z§znamŢ knih, kter® n§leģ² jednak jinĨm oddŊlen²m Knihovny NM, jednak jinĨm sloģk§m 

NM (Historick® muzeum, PŚ²rodovŊdeck® muzeum atp.). TŚet² pole tedy slouģ² sp²ġe 

k vyhled§v§n² konkr®tn²ch provenienļn²ch z§znamŢ pŚ²mo v knih§ch, nikoliv z§znamu jako 

prostŚedku pŚednostnŊ identifikuj²c²ho majitele. Proto je nejvhodnŊjġ² vyhled§vat nejprve 

v prvn²ch dvou pol²ch a nakonec, v pŚ²padŊ ne¼spŊchu zkusit prohled§v§n² bibliografickĨch 

z§znamŢ. 

   Nejsnazġ² a souļasnŊ nejefektivnŊjġ² zpŢsob vyhled§v§n² je pŚ²mo podle jm®na vlastn²ka. 

PŚedpokl§d§ vġak ļitelnĨ text v provenienļn²m z§znamu ļi znaļce, kterĨ explicitnŊ uv§d² 

jm®no vlastn²ka knihy (ļiteln® rukopisn® exlibris, ļitelnĨ text na raz²tku, ļitelnĨ text na 

supralibros atp.). V takov®m pŚ²padŊ staļ² zadat jm®no jednotlivce ļi rodu do prvn²ho pole, 

pŚ²padnŊ jm®no instituce do druh®ho. 

   Je-li ļiteln§ pouze ļ§st textu provenienļn²ho z§znamu ļi znaļky, lze postupovat obdobnĨm 

zpŢsobem a vyuģ²t i tŚet²ho pole, tedy vyhled§v§n² v bibliografickĨch z§znamech. Evidenļn² 

z§znamy vlastn²kŢ v b§zi ĂPROVENIOñ nemus² totiģ obsahovat vġechny varianty pŚedevġ²m 

rukopisnĨch exlibris a dedikac², kter® se pochopitelnŊ v detailech liġily, a vġechny tyto zmŊny 

nelze zachytit do autoritn²ho z§znamu. Pokud vġak byla vyhled§van§ varianta provenienļn²ho 

z§znamu nŊkdy zkatalogizov§na, bude bezpochyby dohledateln§ v bibliografick®m 

katalogizaļn²m z§znamu konkr®tn² knihy, do nŊjģ byl text transliterov§n ve zkr§cen® podobŊ 

nebo in extenso.  

   Pokud je text zcela neļitelnĨ, je moģno zkusit v nŊkterĨch pŚ²padech vyhled§v§n² na 

z§kladŊ typologie provenienļn²ch z§znamŢ a znaļek, jej²ģ strukturovanĨ hesl§Ś sestavil tĨm 

ŚeġitelŢ projektu PROVENIO a kter§ je uvedena v pŚ²loze t®to metodiky. Hesl§Ś je rozdŊlen 

do tŚ² hierarchickĨch ¼rovn², pŚiļemģ pro z§kladn² charakteristiku provenienļn²ho z§znamu se 

vyuģ²vaj² prvn² dvŊ, napŚ. ĂRukopisnĨ z§pis ï rukopisn® exlibrisñ, ĂTiġtŊn§ vlastnick§ znaļka 

ï grafick® exlibris na ġt²tkuñ atp. Prozat²m je tŚeba vyuģ²t pŚiloģenĨ hesl§Ś s typologi² 

provenienļn²ch z§znamŢ. V bl²zk® budoucnosti vġak poļ²t§me s vloģen²m rolety se vġemi 

http://opac.nm.cz/
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z§kladn²mi typy provenienļn²ch z§znamŢ a znaļek, z nichģ si uģivatel snadno zvol² 

vyhled§vac² krit®rium. Vyhled§v§n² podle typu provenienļn² znaļky ļi z§znamu bude 

v pŚ²padŊ zcizenĨch knih ļasto jedinĨm moģnĨm zpŢsobem, jelikoģ pachatel se zpravidla 

snaģ² jak®koliv provenienļn² z§znamy vymazat, vyġkr§bat, pŚeġkrtat ļi jinak znehodnotit. 

Ten, kdo n§slednŊ usiluje identifikovat nezŚeteln® zbytky provenienļn²ch z§znamŢ, je ļasto 

odk§z§n jen na siluetu erbu u ġlechtick®ho ļi c²rkevn²ho raz²tka. 

   Nej¼ļinnŊjġ²m zpŢsobem vyhled§v§n² v datab§zi provenienc² je kombinace nŊkolika 

vyhled§vac²ch krit®ri². Tomuto zpŢsobu vyhled§v§n² je pŚizpŢsobena jak vyhled§vac² maska 

ĂJednoduch® vyhled§v§n²ñ, tak maska ĂRozġ²Śen® vyhled§v§n²ñ. ObŊ jsou dostupn® pod 

poloģkou ĂVyhled§v§n²ñ z§kladn²ho menu katalogu.  
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   ObŊ vyhled§vac² masky kop²ruj² obvykl® typy rozhran² knihovn²ch katalogŢ. ĂJednoduch® 

vyhled§v§n²ñ nab²z² pevnŊ definovan§ vyhled§vac² formul§Śov§ pole,  

zat²mco ĂRozġ²Śen® rozhran²ñ nab²z² moģnost sestavit si libovolnĨ vyhled§vac² dotaz 

z libovoln®ho poļtu a typu krit®ri² vybranĨch z roletov®ho menu.  

   Doporuļujeme tak vyplnit co moģn§ 

nejvŊtġ² poļet rŢznĨch ¼dajŢ, kter® se 

vztahuj² k provenienļn² znaļce v knize 

a kter® by ji mohly identifikovat: druh 

vlastnick® provenience, pozn§mka 

k vlastnick® provenienci exempl§Śe, 

datum vyd§n² knihy (alespoŔ v ļasov®m 

rozsahu). NejdŢleģitŊjġ² pro identifikaci 

konkr®tn² provenienļn² znaļky je v tomto 

pŚ²padŊ druh® krit®rium Ăpozn§mka 

k vlastnick® provenienci exempl§Śeñ, 

kter® smŊŚuje na vlastn² volnĨ popis 

provenienļn²ho z§znamu. Proto vġechny 

dotazy zadan® do tohoto pole 

prohled§vaj² vġechny charakteristiky provenienļn²ch znaļek ve vġech bibliografickĨch 

z§znamech v datab§zi. Pro identifikaci velmi ļasto staļ² zadat jen ļ§st textu, kterĨ se podaŚilo 

z provenienļn² znaļky nebo z§pisu pŚeļ²st. 

 

VIII.  ZĆVŉREĻNĆ POZNĆMKA 

PŚedkl§dan§ metodika by mŊla bĨt pŚedevġ²m praktickou pomŢckou pro vġechny, kteŚ² nejsou 

odborn²ky na kniģn² kulturu a dŊjiny knihoven a pŚitom pŚich§zej² do styku a pracuj² 

s knihami, u nichģ je dŢvodn® podezŚen², ģe byly zcizeny. Metodika se snaģ² poskytnout 

praktickou radu, jak postupovat pŚi identifikaci pŢvodu podezŚelĨch knih. V pŚ²padŊ 

jakĨchkoliv pochybnost² je vġak v²ce neģ vhodn® kontaktovat specialisty na jedn® z vĨġe 

uvedenĨch adres.  
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PřĉKLADY VYHLEDĆVĆNĉ: 

PŚ²klad ļ. 1: 

 

 

 

 

 

 

 

 

   V pŚ²padŊ vĨġe uveden®ho rukopisn®ho exlibris je dobŚe 

ļiteln® jm®no R÷teri Basiliensis a letopoļet 1569. Vġechny 

tŚi identifikovan® ¼daje je moģno zadat buŅ do pole 

ĂVyhled§v§n² bibliografickĨch z§znamŢñ na domovsk® str§nce datab§ze PROVENIO:  
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nebo vypsat do pole ĂPozn. k vlastnick® provenienci exempl§Śeñ ve formul§Śi ĂRozġ²Śen® 

vyhled§v§n²ñ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VĨsledkem jsou tŚi vyhledan® z§znamy z knihovny Jakoba Rytera : 
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z nichģ relevantn² je na prvn² pohled tŚet² z nich: 
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PŚ²klad ļ. 2: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V pŚ²padŊ tohoto exlibris je dobŚe ļiteln® jm®no Miloġ Marten, kter® lze snadno dohledat 

v datab§zi a z²skat tak informace o lokaci kniģn² sb²rky Miloġe Martena a jej²m stavu: 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


